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UZ UREDNICKI JUBILEJ STJEPANA BABICA

Natasa Basié

Ve¢ sama Cinjenica $to jedan Covjek posvecuje pune trideset i tri godine jednom
Gasopisu zavrjeduje osobitu pozornost. U hrvatskoj kulturi malo je takvih vjernika.
Uz Stjepana Babica, jedan je od njih i Vinko Nikoli¢ sa svojom Hrvatskom revijom.
I kao §to je Hrvatska revija pod Nikoli¢evim urednikovanjem odigrala kljuénu uiogu
u okupljanju hrvatskih intelektualnih snaga u iseljeniStvu te istodobno bila oslonac
hrvatstvu u domovini, tako je i Casopis Jezik bio jedno od rijetkih duhovnih okup-
-1ljalista hrvatstva koje se uspjelo sa¢uvati u biv§oj drZzavi unatod silnim pritiscima.
Uloga Stjepana Babi¢a u tom je kljucna. Tvrdoglavom uporno$cu, neobiGnom ener-
gijom, a iznad svega znanjem i ljubavlju prema hrvatskome jeziku uspio se othrvati
i, evo, danas, uvesti Jezikovu plaveu u mirnu luku.

S Babi¢em se moZzemo i ne moramo slagati struéno i urednicki. Tesko je i oce-
kivati u tako dugu vremenskom rasponu savrSena suurednicka i suradnicka prekla-
panja. Uostalom, vrijeme nagriza sve, pa i ono §to nam je prije tri desetljeca izgle-
dalo u hrvatskome jeziku neoborivom d¢injenicom, suvremenim istraZivanjima rusi
se u prah i ostaje tek bibliografskim spomenkom. Babi¢ pripada 3koli koja se teSko
odrice zasada velikih ucitelja Tome Maretica i Stjepana IvSica. Ali se ipak odrice.
MozZda neée o tom govoriti otvoreno, ali to ¢emo zamijetiti ne samo u njegovim ra-
dovima, u kojima proklija takav novi izbojak, nego i u urednickom izboru prilogad u
Casopisu Jezik.

A Jezik nije lako uredivati. Iz vise razloga. Casopis izlazi svaka dva mjeseca u
$kolskoj godini i za dobro uredivanje trebalo bi imati barem godinu dana unaprijed
pripremljen materijal. S obzirom na njcgovu namjenu (okrenut je u prvom redu pri-
mijenjenoj lingvistici i njczinim korisnicima — dacima, studentima, srednjoskolskim
profesorima), zahtijeva poseban nadin pisanja, prilagoden Sirem ¢itateljstvu. Ali to
ne znadi snizivanje znanstvene razine njegovih priloga, nego samo discipliniraniji na-
¢in pisanja. Mozda u tom valja traziti i uzrok relativno usku krugu suradnika okup-
ljenih oko Jezika posljednjih godina, ali i u osipanju i smanjivanju broja kroatista u
domovini i u inozemstvu. Tomu bi svakako trebalo pridodati i dvojbenu politiku Mi-
nistarstva znanosti i tehnologije, koja, mjesto da poti¢e hrvatske vodece znanstveni-
ke u nacionalnim disciplinama da objavljuju u hrvatskim Casopisima i time im podiZu
razinu i zanimanje na medunarodnom trzZiStu razmjene znanja, rade upravo suprotno
tjerajuci da se najbolji prilozi objavljuju vani.

U takvim prilikama Stjepan Babi¢ snalazio se najbolje $to je mogao. Narucivao
pojedine teme, traZio da se neki prilozi sa znanstvenih skupova objave najprije u
Jeziku, pokusavao potaknuti stvaralacki odnos prema hrvatskome jeziku raspisiva-
njem natjeCaja za zamjenu anglizama. Neki njegovi potezi nisu dobro prihvaceni
jednostavno stoga §to nisu shvacéeni. Kada je prije 160 godina otpodeo proces mo-
dernizacije hrvatskoga drustva, kada su se usvajale nove tehnologije i kada je sva-
kodnevno Hrvatska bila zapljuskivana desecima novih izraza, Ljudevit Gaj na stra-
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nicama Danice objavio je rjeénik manje poznatih rije¢i, medu kojima je mno$tvo
novotvorenica, a taj je rjecnik dragocjen izvor za proucavanje hrvatskoga jezika i
za upoznavanje onodobnih prilika. Danas kada je Hrvatska u sli¢noj situaciji, kada
snaZan razvitak prirodnih i tehnickih znanosti dnevice donosi na njezino tlo stotine
tudica, nekima se Cini smije$nim pokuSaj skupine hrvatskih jezikoslovaca, medu ko-
jima je i Babié, da se aktiviraju tvorbene hrvatske moguénosti i da ne budemo tek
puki usvajaci i prilagodivaci veé suvereni sustvaretelji naziva i nazivlja. To je pre-
velik i ozbiljan problem da bi se tako olako odbacivao kao anakron. Babica bi u tom
poslu trebalo poduprijeti u prvom redu kao jednoga od najboljih poznavatelja hrvat-
skoga rjecotvorja, a drugo, trebalo bi i na stranicama Jezika otvoriti rubriku za no-
votvorenice te omoguciti suradnju svima onima koji osjecaju i prepoznaju tvorbeno
bilo hrvatskoga jezika.

Za buduénost Jezika ne treba strahovati. Takav Casopis imat ¢e uvijek Citatel jsku
publiky, a tema je, kako jednom reCe Babié, i za sto godina izlaZenja. Jegik je or-
ganiziranim pretplatnickim sustavom stvorio vlastiti izvor prihoda, kojima pokriva
dvije trecine svojih troSkova. I tu su Babi¢eva uloga i zauzimanje odlucujuéi. Jezik
je uveo u osmoskolsku i srednjoskolsku mreZu, traZio od ministarstava adrese §kola,
slao Jezik 1 u najzabitije krajeve, poticao nastavnike hrvatskoga da budu aktivni &i-
tatelji, da se javljaju i pitanjima i prilozima iz svakodnevne prakse. Babi¢ je jedan
od rijetkih urednika koji na svako pismo odgovara, koji uspostavlja ¢vrste i prijatelj-
ske veze ne samo sa suradnicima, ve¢ i s Citateljima.

Jezik je postavljen na dobre temelje. Uciteljima je da nadu ucenike koji ée na-
staviti gdje su oni stali, ali i otvarati nova obzorja. Babi¢ je viSe puta posljednjih
godina izjavljivao da takvih ucenika nema na vidiku. TeSko je povjerovati da nakon
tako velikih ucitelja ne bi bilo ba$ ni jednoga ucenika. Prije ¢e biti da udenici, ali i
ucitelji, plac¢aju dug vremenu i trenutku i uciteljevanja i ucenikovanja.

Obama slavljenicima, i Jeziku i Babicu, Cestitke, a svima kojima je hrvatski na
srcu i koji na njem i o njem imaju §togod reci, poziv na suradnju.
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On the occasion of Stjepan Babi¢'s editorial work

The author writes about 33 years of Stiepan Babi¢'s work as the editor of the Jezik journal.



